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The OC Streetcar will benefit residents, commuters and visitors alike. It will: Orange, CA 92863

ocstreetcar@octa.net

El tranvia de OC beneficiara a residentes, pasajeros y visitantes por igual. Va a:
OC Streetcar sé dem lai lgi ich nhu nhau cho cu dén, ngudi di lai va du khach. N6 sé:

MOVING FORWARD | AVANZANDO | TIEN VE PHIA TRUGC

COMMUTERS / PASAJEROS / NGUOI DI LAI
Provide regional access between the Santa Ana Regional Transportation Center and
employment/activity centers of downtown Santa Ana and the City of Garden Grove.
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Proveer acceso regional entre el Centro Regional de Transporte de Santa Ana y los centros

de empleo/de actividades en el centro de Santa Ana y la ciudad de Garden Grove. - It hi h hould E
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Make it possible for Metrolink passengers to rely on public transportation for their
entire journey throughout Orange County and beyond.

Hacer posible que los pasajeros de Metrolink dependan en transporte publico para su viaje . . . q
entero a través del Condado de Orange y més allé. | love anything that brings back our history, anything

Gilp hanh khach Metrolink cé thé nha cay vao cac phuong tién cdng cong cho toan bé hanh that helps celebrate community and helps connect
trinh clia ho trén toan Orange County va hon thé nita. people

Jamie, Writer and Public Relations Specialist for
Skipping Stones Nation

HERE'S THE LATEST
AQUI ESTAEL ULTIMO
DAY LA THONG TIN MGI NHAT

Walsh Construction has begun their work to build the track, : %! y Follow OC Streetcar
platforms and the Maintenance and Storage Facility. 3 >

Walsh Construction ha iniciado su trabajo para construir las vias, las plataformas y la
Instalacion de mantenimiento y almacenamiento.

Céng ty Walsh Construction da bét du xay dung duong ray, nén duong, Co sé Bao tri va Kho Lut trd, @ OCstreetcar.com f facebook.com/OCstreetcar

* Federal Transit
Administration

The Siemens S70 vehicle was selected and is in production.

El vehiculo Siemens S70 fue seleccionado y est4 en produccidn. M4 OCstreetcar@octa.net @ @OCstreetcar
Xe Siemens S70 d4 dugc chon va dang dugc san xuét,

The Business Resource Guide is available for all businesses along the corridor. D 1(844) 7GO-0CSC or o "
La Guia de recursos comerciales estd disponible para todas las empresas que se ubican a lo largo del corredor. 1(844) 746-6272 m mo (./ "N galsTa m G

Federal Transit GARDEN GROVE
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FUNDING SOURCES:
FUENTES DE FINANCIAMIENTO: Legend / Leyenda | Chu Thich
NGUON TAITRO: Local, State and Federal ) ) o . e
Locales, Estatales y Federales - Traction Power Substation (TPSS) / Subestacion eléctrico de Traccién / Tram Bién Ap Pién
Dia Phucng, Tiéu Bang va Lién Bang - Fiber Optic Duct Bank / Banco de Ducto de Fibra Optica / Nai Tap Hop Ong Soi Quang
- New Traffic Signals / Nuevas Sefiales de Trafico / Tin Hiéu Giao Thong Méi
CITIES DIRECTLY SERVED: - Existing Traffic Signals / Sefiales de Tréfico Existentes / Tin Hiéu Giao Thong Hién Tai

CIUDADES SERVIDAS DIRECTAMENTE: - Pedestrian Signal / Sefial Peatonal | Tin Hiéu Ngui Bi Bo
CAC THANH PHO BUGC

PHUC VU TRUC TIEP: - Stop Platform / Plataforma de la Parada / Bé Diing

OPERATING HOURS Monday - Thursday: 6:00 a.m. to 11:00 p.m. (17 hours) Lunes - Jueves: 6:00 a.m. a 11:00 p.m. (17 horas) Thi hai - Tht nam: 6 gid sdng dén 11 gic t6i (17 ti€éng)
HORAS DE OPERACION Friday - Saturday: 6:00 a.m. to 1:00 a.m. (19 hours) Viernes - Sdbado: 6:00 a.m. a 1:00 a.m. (19 horas) Thir sdu - Thit bay: 6 gid séng dén 1 gid sdng (19 ti€éng)

GIO HOAT DONG Sunday & Holiday: 7:00 a.m. to 10:00 p.m. (15 hours) Domingos y Dias Festivos: 7:00 a.m. a 10:00 p.m. (15 horas) Cha Nhat & Ngay Lé: 7 gig sang dén 10 gic t6i (15 tiéng)



